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EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 7.7.2011
KOM(2011) 412 v kone¢ném znéni

2011/0181 (NLE)

Navrh

NARIZENI RADY

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru prozatimné uloZeného
cla na dovoz nékterych otevienych sit'ovin ze sklenénych vliken pochazejicich z Cinské

lidové republiky
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
e Odivodnéni a cile navrhu

Tento navrh se tyka pouziti natizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu
2009 o ochrané¢ pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou Cleny
Evropského spolecenstvi (dale jen ,,zakladni nafizeni) v fizeni tykajicim se dovozu
nékterych otevienych sitovin ze sklenénych vlaken pochazejicich z Cinské lidové
republiky (CLR).

e Obecné souvislosti

Tento névrh se piedkladd v souvislosti s provadénim zékladniho nafizeni a je
vysledkem Setfeni, které prob&hlo v souladu shmotnépravnimi a procesnimi
pozadavky stanovenymi v zdkladnim natizeni.

e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Nafizeni Komise (EU) €. 138/2011 o uloZeni prozatimniho antidumpingov¢ho cla na
dovoz né&kterych otevienych sitovin ze sklenénych vlaken pochazejicich Cinskée
lidové republiky (Ut. vést. L 43, 17.2.2011, s. 9).

e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie
Nevztahuje se na tento navrh.

2. KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
¢ Konzultace zicastnénych stran

Zucastnéné strany dotcené timto fizenim mély moznost v pribéhu Setieni v souladu
s ustanovenimi zakladniho nafizeni h4jit své zajmy.

e Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci
Nebylo tieba vyuzit externich odbornych konzultaci.

e Posouzeni dopadii

Tento nédvrh je vysledkem provadéni zékladniho natizeni.

Zakladni nafizeni neobsahuje ustanoveni tykajici se obecného posouzeni dopadi,
obsahuje vSak uplny seznam podminek, které¢ musi byt posouzeny.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU
¢ Shrnuti navrhovanych opatieni

Dne 20. kvétna 2010 Komise zahgjila antidumpingové fizeni tykajici se dovozu nékterych
otevienych sitovin ze sklenénych vldken pochazejicich z CLR. Rizeni bylo zahdjeno na
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zéakladé podnétu, ktery podali ¢tyfi vyrobcei v Unii (dale jen ,,zadatelé”) predstavujici vice nez
25 % celkové vyroby nékterych otevienych sitovin ze sklenénych vldken v Unii.

Narizenim (EU) ¢. 138/2011 Komise uloZila prozatimni antidumpingové clo na tento dovoz
z CLR.

Pfipojeny navrh nafizeni Rady se zaklddd na koneénych zjisténich o dumpingu, Ujme,
pti¢innych souvislostech a zajmu Unie, ktera potvrdila prozatimni zjisténi, pokud jde o dovoz
z CLR. Kromé toho byla podrobena Setfeni jedna dal§i skupina vyvazejicich vyrobct ve
spojeni v CLR, ktefi pozadali o individualni zjistovani, abylo jim pfiznino individualni
dumpingové rozpéti. Na zakladé ptripominek zucastnénych stran ke zvetejnéni prozatimnich
zjisténi bylo také provedeno nékolik revizi dumpingovych rozpéti a rozpéti pro odstranéni
ujmy.

Proto se navrhuje, aby Rada piijala ptfipojeny navrh nafizeni za ti¢elem uloZeni konecnych
opatieni na dovoz otevienych sitovin ze sklenénych vlaken z CLR.

e Pravni zaklad

Nafizeni Rady (ES) ¢.1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi.

e Zasada subsidiarity

Névrh spadd do vyluéné pravomoci Evropské unie. Zasada subsidiarity se proto
neuplatni.

e Zasada proporcionality
Névrh je v souladu se zdsadou proporcionality z téchto ditvodu:

Podoba opatfeni je popsana ve vySe uvedeném zdkladnim nafizeni a neponechava
zadny prostor pro rozhodnuti na vnitrostatni urovni.

Udaje o zplisobu, jakym je dosazeno toho, aby finan¢ni a administrativni zatéz Unie,
vlad clenskych statd, regiondlnich a mistnich orgént, hospodarskych subjektii
a obCanu byla co nejmensi a pfiméiena cili navrhu, neni tfeba uvadeét.

¢ Volba nastroji

Navrhované nastroje: nafizeni.

Jiné prostiedky by nebyly pifiméfené z tohoto ditvodu:

Jiné prostiedky by nebyly pfimétené, jelikoz zékladni nafizeni nestanovi ndhradni
moznosti.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nema zadné dusledky pro rozpocet Unie.
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2011/0181 (NLE)
Navrh
NARIZENI RADY

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a 0 koneéném vybéru prozatimné uloZeného
cla na dovoz nékterych otevienych sit’ovin ze sklenénych vliken pochazejicich z Cinské
lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pted
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou &leny Evropského spoledenstvi' (dale jen
,»zakladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedeného natizeni,

s ohledem na ndvrh ptedlozeny Evropskou komisi (dale jen ,,Komise*) po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto divodum:
A. POSTUP
1. Prozatimni opati‘eni

(1)  Nafizenim (EU) ¢&. 138/2011° (dale jen ,prozatimni nafizeni) Komise ulozila
prozatimni antidumpingové clo na dovoz nékterych otevienych sitovin ze sklenénych
vlaken pochézejicich z Cinské lidové republiky (CLR).

(2)  Rizeni bylo zahajeno na zakladé podnétu, ktery dne 6. dubna 2010 podaly spoleénosti
St-Gobain Vertex s.r.o., Tolnatext Fonalfeldolgozo es Muszakiszovetgyarto,
Valmieras “Stikla Skiedra” AS a Vitrulan Technical Textiles GmbH (déale jen
,zadatelé) predstavujici podstatnou ¢ast, v tomto piipadé vice nez 25 %, celkové
vyroby nékterych otevienych sitovin ze sklenénych vldken v Unii.

(3) Jak je uvedeno v 13.bod¢ odivodnéni prozatimniho natfizeni, Setfeni dumpingu
aumy se tykalo obdobi od 1. dubna 2009 do 31. bfezna 2010 (déle jen ,,obdobi
Setfeni®). Zkoumani trendi vyznacnych pro posouzeni jmy se tykalo obdobi od 1.
ledna 2006 do konce obdobi Setfeni (dale jen ,,posuzované obdobi*).

! Uk. v&st. L 343, 22.12.2009, s. 51.

2 Ut vést. L 43, 17.2.2011, 5. 9.
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Nasledny postup

Po poskytnuti informaci o zdkladnich skute¢nostech a tvahach, na jejichz zakladé¢ bylo
rozhodnuto o ulozeni prozatimnich antidumpingovych opatfeni (dale jen ,,poskytnuti
prozatimnich informaci®), se n¢kolik zucastnénych stran k t€émto prozatimnim
zjisténim pisemné vyjadfilo. Stranam, které o to pozadaly, byla poskytnuta moznost
slySeni.

Komise pokracovala ve vyhleddvani a ovéfovani veskerych informaci, které
povazovala za nezbytné ke stanoveni konecnych zjisténi. Kromé inspekci na misté
uvedenych v 11. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni byly uskutecnény dalsi
inspekce na misté v prostorach téchto spolecnosti:

Vyvazejici vyrobee, ktery pozadal o individualni zjistovani:
y Yy s

— Yuyao Feitian Fiberglass Co. Ltd

a obchodnik, ktery je s nim ve spojeni:

— Yuyao Winter International Trade Co. Ltd

Dovozce v Unii, ktery neni ve spojeni:

(6)

(7

®)

©)

(10)

— Vimaplas Tecnicos Lda., Portugalsko

Vsem stranam byly sdéleny zakladni skute¢nosti a uvahy, na nichz bylo zaloZzeno
doporuceni ulozit kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékterych otevienych sitovin
ze sklenénych vlaken pochazejicich zCLR a kone¢ny vybér &astek zajisténych
prostfednictvim prozatimniho cla (dale jen ,,poskytnuti kone¢nych informaci®). VSem
stranam byla poskytnuta lhita, ve které se mohly vyjadfit k uvedenému poskytnuti
kone¢nych informaci.

Ustni a pisemné pfipominky zuastnénych stran byly posouzeny ave vhodnych
ptipadech zohlednény.

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
Dotceny vyrobek

Podle 14. bodu odiivodnéni prozatimniho nafizeni jsou dotéenym vyrobkem oteviené
sitoviny vyrobené ze sklenénych vldken o velikosti buiiky vétsi nez 1,8 mm na délku i
na §ifku a o plogné hmotnosti v&t3i nez 35 g/m” pochézejici z CLR (dale jen ,,dotéeny
vyrobek®), v soucasnosti kodi KN ex 7019 40 00, ex 7019 51 00, ex 7019 59 00, ex
701990 91 a ex 7019 90 99.

Po uloZeni prozatimnich opatfeni dal$i analyza ukazala, ze dotCeny vyrobek nelze
zatadit do tfi ze ¢ty kodi KN uvedenych v 8. bod¢ odiivodnéni. Proto by mély byt
kody KN ex 7019 90 91, ex 7019 90 99 a ex 7019 40 00 odstranény z popisu
dotceného vyrobku.

Déle se ptfipomind, jak bylo vysvétleno v 16. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni,
ze jeden z vyvézejicich vyrobci v CLR pozadal o vyjadfeni, zda kotouce ze
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sklenénych vladken spadaji do definice vyrobku. Vyrobni odvétvi Unie dospélo k
nazoru, ze tyto kotouce ze sklenénych vlaken jsou navazujicimi vyrobky s odliSnymi
vlastnostmi, nez ma dotceny vyrobek. Bylo vSak rozhodnuto shromazd’ovat dalsi
informace od zUcastnénych stran, dokud nebude v této zalezitosti ucinén konecny
ZAver.

Po poskytnuti prozatimnich informaci ptfedlozilo vyrobni odvétvi Unie a Federace
evropskych vyrobct brusiva (FEPA) zastupujici uzivatele kotoucd ze sklenénych
vlaken diikazy, které prokazuji, Ze ve vyrobnim procesu je nutné podniknout fadu
krokt k pfeméné otevienych sitovin ze sklenénych vladken na kotouce ze sklenénych
vlaken. Fyzicky tvar kotouce je také jiny nez tvar dot¢eného vyrobku, ktery je obvykle
dodavan v rolich (izkych nebo Sirokych), a je také obvykle urcen k jinému kone¢nému
pouziti (vyztuzovéani brusnych kotoucll). Tyto argumenty sdili Cinsky vyvazejici
vyrobce.

Déle se poznamenava, Ze kotouce ze sklenénych vldken nebyly vyrabény nebo
prodavany zadnym z vyvazejicich vyrobct v CLR zafazenych do vzorku ani vyrobci v
Unii.

Jeden vyrobce kotoucl ze sklenénych vldken v Unii, ktery se pfihlasil po ulozeni
prozatimnich opatieni, namital, Ze kotouce ze sklenénych vldken by nemély byt
vylouceny z ptsobnosti definice vyrobku. Tvrdil, Zze kotouce ze sklenénych vlaken
nejsou navazujicimi vyrobky, ale ze by mélo byt uréeno jasné rozhrani mezi dotCenym
a navazujicim vyrobkem ve fazi, kdy jsou role otevienych sitovin povrchové
upravovany. Podle této spolecnosti je povrchova uprava roli otevienych sitovin
pouzivanych ve stavebnim sektoru jind nez povrchova tprava roli otevienych sitovin
pouzivanych pozdéji k vyrobé kotoucu ze sklenénych vladken. V druhém ptipadé€ jsou
role povrstvené fenolovou pryskyfici. Jinymi slovy, chemické vlastnosti roli
otevienych sitovin urcenych k vyrobé kotouct ze sklenénych vldken jsou udajné
stejné jako chemické vlastnosti kotouct ze sklenénych vladken. Podle této spolecnosti
uvedené druhy roli otevienych sifovin nemohou byt pouzity k vyztuzovani ve
stavebnictvi, coz je hlavnim pouzitim dotcené¢ho vyrobku. Spole¢nost proto vznesla
namitku, Ze pokud by mély byt kotouce ze sklenénych vlaken vylouceny z piisobnosti
definice vyrobku, mély by zni byt také vylouCeny role otevienych sitovin
povrstvenych fenolovou pryskyfici.

Jak je vysvétleno vySe v 13. bod¢ odiivodnéni, uvedend spolecnost se piihlasila az po
uloZeni prozatimnich opatieni, a tudiz neposkytla na podporu svych tvrzeni ovéfitelné
udaje. Protoze ze Setfeni nebyly k dispozici zadné udaje tykajici se rGznych druht
povrchové upravy, tvrzeni spolecnosti nemohlo byt posouzeno na zaklad¢ tdaji
ziskanych béhem Setfeni. Navic maji rtizné druhy roli otevienych sitovin stejné
zékladni fyzikdlni vlastnosti bez ohledu na povrchovou upravu, a tudiz by role
otevienych sitovin povrstvenych fenolovou pryskyfici nemély byt vylouceny.
Uvedené tvrzeni bylo proto zamitnuto.

Na zaklad¢ udajii shromazdénych béhem Setfeni a dikazi predlozenych vyvazejicim
vyrobcem uvedenym v 10. bod¢ odivodnéni, vyrobnim odvétvim Unie a federaci
FEPA v jejich pfipominkadch k poskytnuti prozatimnich informaci byla Zzadost
o vylouceni kotouclti ze sklenénych vlaken z plisobnosti definice vyrobku pfijata.
Dospélo se tedy k zavéru, ze kotouce ze sklenénych vlaken, které jsou navazujicim
vyrobkem, nemaji stejné fyzikalni vlastnosti jako oteviené sitoviny a maji odlisSné
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pouziti, a mély by byt tudiz vylouceny z definice dotéeného vyrobku uvedené
v prozatimnim nafizeni. Kotouce ze sklenénych vldken se tudiz s konecnou platnosti
z fizeni vylucuji.

Obdobny vyrobek

Jelikoz nebyly k obdobnému vyrobku vzneseny zadné dalsi pfipominky, potvrzuje se
17. bod odiivodnéni prozatimniho natizeni.

C. DUMPING
Zachazeni jako v trZznim hospodarstvi

Podle 18. az 32. bodu odivodnéni prozatimniho nafizeni bylo zpocatku navrzeno
ptiznat zachdzeni jako v trznim hospodafstvi dvéma spole¢nostem, ale v pozdé¢jsi fazi
fizeni bylo rozhodnuto tento navrh zménit poté, co byla prosSetiena tvrzeni tykajici se
statusu dotcenych spolecnosti pro zachdzeni jako v trznim hospodaistvi, ktera byla
shledana spravnymi.

Jeden z vyvazejicich vyrobcel, u kterého se uplatnil ¢lanek 18 zdkladniho nafizeni,
opakoval své jiz diive predlozené namitky, kdyz byl informovan o umyslu Komise
zamitnout mu zadost o zachazeni jako v trznim hospodafstvi. Opé&t tvrdil, Ze Komise
obdrzela staré verze stanov a smlouvy o spolecném podnikani, které nikdy nenabyly
platnosti, a nemély tudiz dopad na vysledky posouzeni spoleCnosti pro ptiznani
zachazeni jako v trznim hospodafstvi.

Jak je uvedeno v 28. bodé€ odlivodnéni prozatimniho nafizeni, nemohly tyto namitky
odstranit pochyby ohledné pravosti dokumentti a informaci, které¢ vyvazejici vyrobce
puvodné ptedlozil spolu s Zadosti o zachazeni jako v trznim hospodarstvi.

Pokud jde o namitku, ze uplatnéni ¢l. 18 odst. 1 zakladniho nafizeni je v tomto ptipadé
nepiiméfené, Komise pouziva ustanoveni uvedeného clanku individudlné podle
skutkové podstaty véci. Béhem soucasného fizeni bylo uplatnéni uvedeného ¢lanku
povazovano za pfiméiené, jak bylo jiz uvedeno v 26., 27. a 31. bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni, protoze poskytnutim zfalSovanych dokumentii spolecnost
vzbudila pochyby o vSech dokumentech, které poskytla.

Druhy vyvazejici vyrobce, kterému bylo zachazeni jako v trznim hospodafstvi
zamitnuto, ale misto toho mu bylo pfizndno individualni zachdzeni, vznesl namitky
proti divodim, na jejichz zadkladé¢ Komise zménila své rozhodnuti. Tvrdil, Ze
neexistovaly zadné nové zavazné dikazy, které by mohly podstatné zpochybnit
puvodni zjisténi a tim opodstatnit zruseni ptivodniho rozhodnuti o pfiznani zachdzeni
jako v trznim hospodafstvi. Argumentoval tim, Ze nepiesnosti a netplnosti nalezené
v jeho ucetni zavérce, o kterych se nezminovala zprava auditora, nemé¢ly podstatny
dopad na davéryhodnost jeho ucetnictvi.

Jak je uvedeno v 30. bod¢ odvodnéni prozatimniho natfizeni, tyto namitky nemohly
odstranit pochyby o pfesnosti a uplnosti udajt, které ve své ucetni zavérce predlozil.

Uvedeny vyrobce povazuje téz zavér Setfeni a ulozenou individudlni celni sazbu za
nespravedlivé a nepfiméeiené, protoze spolecnost béhem fizeni spolupracovala, a piesto
ji byla vymétena nejvyssi celni sazba stejné jako nespolupracujicim spolecnostem a
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spole¢nosti, u které¢ byl uplatnén ¢lanek 18 zékladniho nafizeni. V tomto ohledu se
poznamenava, Ze spolecnosti byla vymeétena celni sazba, kterd je vysledkem obvyklé
metodiky pouzivané pro spolecnosti, kterym bylo ptiznano individualni zachazeni.

Jelikoz nebyly vzneseny Zadné dalSi pfipominky tykajici se zachazeni jako v trZznim
hospodafstvi, potvrzuje se 18. az 32. bod odiivodnéni.

Individualni zjiStovani

Jak je uvedeno v 37. bod¢ odliivodnéni prozatimniho nafizeni, skupina spole¢nosti ve
spojeni, kterd nebyla zatazena do vzorku, pozadala o individuélni zji§tovani v souladu
s¢l. 17 odst. 3 zédkladniho nafizeni a pfedlozila zadost o zachazeni jako v trznim
hospodaistvi ve stanovené lhité.

Jak je uvedeno vyse v 5. bodé¢ odivodnéni, byla uskute¢néna inspekce na misté
v prostorach skupiny spolecnosti ve spojeni a bylo zjiSténo, Ze tyto spolecnosti
nesplnily kritéria 1, 2 a 3 €l. 2 odst. 7 pism. c) zakladniho natizeni.

Pokud jde o kritérium €. 1, uvedené dvé spolecnosti ve spojeni neposkytly dostatecné
dikazy tykajici se prispévku podilnikti k zédkladnimu kapitalu spolecnosti. Podilnici
ptevzali spolecnosti, které byly pivodné zaloZeny ze statnich prostfedkii, ale sami
nezaplatili zadné piispévky. V rozporu s pozadavky stanov se nekonaly také zadné
schiize podilnikii a nebyly poskytnuty zadné zdpisy ztéchto schizi, coz vyvolava
pochyby o tom, Ze podilnici ¢inili obchodni rozhodnuti bez zasahti statu. Se zietelem
na vySe uvedené se usuzuje, Ze tyto spolec¢nosti nemohly prokéazat, Ze jejich obchodni
rozhodnuti se ¢ini bez zasadnich zasaht statu.

Pokud jde o kritérium €. 2, Setfeni ukazalo, Ze G€etnictvi uvedenych dvou spolecnosti
ve spojeni nebylo provéreno auditory v souladu s mezinarodnimi Gcetnimi standardy,
protoZe obsahovalo mnozstvi G¢etnich nedostatkli a chyb, napt. zatctované/zaplacené
dang€, opakujici se chyby v evidenci splatnych dividend a chybéjici odpisy, které
nebyly uvedeny ve zpravach auditora.

Pokud jde o kritérium €. 3, jedna spolecnost ve spojeni neptedlozila dohodu o pravu
uzivat pozemky, v jejim tcetnictvi chybélo zauctovani a nebyl predlozen zadny doklad
o zaplaceni. Druha spolecnost ziskala pravo uzivat pozemky od spolecnosti, se kterou
je ve spojeni, zdarma, coz nebylo zauctovano, a tudiz odepséano.

Se zfetelem na vySe uvedené bylo navrhnuto, aby bylo zachdzeni jako v trznim
hospodaftstvi skupin€ spolecnosti, které zadaly o individualni zjistovani, zamitnuto.

Komise oficidlné sdélila skupiné dotéenych spoleénosti ve spojeni v CLR a zadateliim
vysledky zjiSténi tykajici se zachdzeni jako v trznim hospodaistvi. Byla jim téz déna
moznost pisemné se vyjadfit a pozadat o slySeni, maji-li ke slySeni zvlastni divody. Po
sdéleni zjisténi tykajicich se zachazeni jako v trznim hospodafstvi nebyly obdrzeny
zadné ptipominky.

Individualni zachazeni
Predbézné bylo stanoveno, Ze jedna spolecnost ze skupiny vyvazejicich vyrobct

v CLR, ktera byla zafazena do vzorku a které bylo zamitnuto zachazeni jako v trznim
hospodafstvi, splnila v§echny pozadavky pro pfiznani individualniho zachazeni.
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Krom¢ toho, jak je uvedeno v 35. bod¢ odiivodnéni prozatimniho nafizeni, vyvazejici
vyrobce, kterému bylo zachdzeni jako v trznim hospodaistvi zamitnuto, spliioval
podminky ¢l. 9 odst. 5 zakladniho nafizeni, aby mu bylo pfiznano individudlni
zachéazeni.

Vyrobni odvétvi Unie zpochybnilo rozhodnuti o ptiznani individualniho zachdzeni
spole€nosti, v jejimz piipadé bylo rozhodnuti o pfiznani zachdzeni jako v trznim
hospodafstvi zvraceno, pricemz tvrdilo, ze nelplné Ucletnictvi a nesrovnalosti
zpochybniuji vSechny tudaje, které spolecnost poskytla. Bylo vsak zjisténo, Ze
nesrovnalosti nalezené¢ v ucetnictvi nemély vliv na vérohodnost vyvoznich cen
spolec¢nosti. Tvrzeni vyrobniho odvétvi Unie bylo proto zamitnuto.

Se zfetelem na vySe uvedené se tudiz potvrzuje pivodni zavér, ze dva ze tii
vyvazejicich vyrobcei, kteti byli zafazeni do vzorku, spliiuji vSechny pozadavky pro
pfiznéni individualniho zachazeni. Potvrzuje se 33. az 36. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni tykajici se individudlniho zachazeni.

Krom¢ toho skupina dvou spolecnosti ve spojeni, kterd pozadala o individualni
zjiStovani, také pozadala o individudlni zachédzeni, pokud by Setfeni stanovilo, Ze
nespliuji podminky k pfiznani zachézeni jako v trznim hospodafstvi. Bylo zjisténo, ze
spliuji podminky ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho natfizeni nutné k ptiznani individualniho
zachéazeni.

Vyrobni odvétvi Unie rozhodnuti o pfiznani individualniho zachazeni skupin€ dvou
spolecnosti ve spojeni také zpochybnilo, pficemz tvrdilo, ze pokud byly udaje tykajici
se téchto spolecnosti shledany nedlivéryhodné pro posouzeni s ohledem na ptiznani
zachazeni jako v trznim hospodarstvi, nemohou byt tyto tdaje povazovany za
dostatecné k pfiznani individudlniho zachdzeni. Tvrzeni vyrobniho odvétvi Unie bylo
zamitnuto, protoze nalezené nesrovnalosti, které se tykaly posouzeni s ohledem na
pfiznéni zachazeni jako v trznim hospodafstvi, nemély vliv na moznost ulozeni
individudlni celni sazby, a tudiz individuélni zachdzeni mohlo byt pfiznano.

BéZna hodnota
a) Vyber srovnatelné zemé

K vybéru srovnatelné zemé nebyly obdrzeny zadné ptfipominky. Proto se potvrzuje, ze
Kanada byla vhodnou a pfiméfenou srovnatelnou zemi v souladu s ¢l.2 odst. 7
zékladniho natizeni. Potvrzuje se proto 39. az 45. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

b) Stanoveni bézné hodnoty

Pfipomina se, Ze bylo povazovano za vhodnéjsi urCit béZznou hodnotu pocetné
sohledem na rozdily v kvalit¢ obdobného vyrobku vyrabéného a prodavaného
v Kanadé a dotéeného vyrobku z CLR. Bé&na hodnota byla proto poetné uréena
s pouzitim vyrobnich nakladii kanadského vyrobce a pfiméiené castky pro prodejni,
spravni a rezijni naklady a pro zisk na domacim trhu.

Spolecnosti, kterym bylo ptiznano individualni zachazeni, nesouhlasily s vypoctem
uréené bézné hodnoty a jedna z nich zvlasté zpochybnovala fakt, Ze byla urcena pro
dany druh vyrobku. Bylo potvrzeno, Zze béznd hodnota byla urCena pro dany druh
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vyrobku na zakladé udaji obdrzenych od jediného vyrobce dotéené¢ho vyrobku ve
srovnatelné zemi. Za ucelem zachovéani davérnosti byla sdélena bézna hodnota ve
form¢ cenovych rozpéti.

Tti strany uvedly, Ze zvefejnénd bézna hodnota neumoznila pfiméfené pochopeni
skute¢nosti a tivah, na jejichz zaklad¢ bylo dumpingové rozpéti stanoveno. Vsechny
spolecnosti pozadaly o vice podrobnosti o tom, jak byla bézna hodnota urcena, vcetné
vyse ruznych pfizpisobeni, kterym byla béznd hodnota podrobena za ucelem
zohlednéni rozdilta v kvalité. Bylo vSak usouzeno, Ze s ohledem na povinné zachovani
divérnosti tidaji byly spolecnostem poskytnuty vSechny informace, které mohly byt
sdéleny.

Toto tvrzeni bylo tudiz zamitnuto. Potvrzuje se 46. az 49.bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni tykajici se uréeni bézné hodnoty.

¢) Vyvozni ceny pro vyvazejici vyrobce, kterym bylo priznano individualni zachazeni

Jedna ze spolecnosti, kterym bylo pfiznano individudlni zachazeni v prozatimni fazi,
pozadala o vysvétleni vypocétu nékladi na baleni, protoze soudila, ze sdélené udaje
o baleni neukéazaly soudrznou korelaci ani k objemu, ani k hodnoté transakci. Protoze
tato spolecnost neuvedla ve své odpovedi na antidumpingovy dotaznik zadné naklady
na baleni, byly naklady na baleni vypocitdny na zdklad¢ informaci obdrzenych od
zbyvajicich dvou vyvazejicich vyrobct zarazenych do vzorku.

Jelikoz nebyly vzneseny Zzadné dalSi pfipominky tykajici se ur€eni vyvozni ceny,
potvrzuje se 50. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

Po poskytnuti kone¢nych zjiSténi skupina spoleCnosti ve spojeni, které ma byt
pfiznano individualni zachazeni, tvrdila, Ze naklady na provize nemély byt zohlednény
pfi vypoctu riznych uprav odecitanych od vyvozni ceny. Namitka byla pfijata a
vyvozni cena byla odpovidajicim zplisobem upravena a v disledku toho bylo
revidovdno dumpingové rozpéti této skupiny.

d) Srovnani

Jelikoz nebyly vzneseny zadné ptipominky tykajici se srovnani bézné hodnoty
a vyvoznich cen ze zavodu, potvrzuje se 51.a 52. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

Dumpingova rozpéti

a) Pro spolupracujici vyvazejici vyrobce, kterym bylo priznano individualni
zachdzeni

Jeden z dovozct dotéeného vyrobku v Unii uvital ulozeni prozatimnich opatteni,
protoze mohou vratit dovozni cenu na uroven, kterd neptsobi ujmu. Usoudil vsak, ze
rozdil vice nez 10 % mezi riznymi uloZzenymi cly by mohl narusit trh. Pozadal tudiz o
revizi opatfeni, aby spole¢nost, jiz bylo pfiznano individualni zachdzeni a na kterou se
vztahuje individudlni celni sazba, nemohla mit z tohoto rozdilu vyhodu. Dovozce
sazbou se zvysilo. Nebyly vSak poskytnuty zadné dopliujici informace nebo dikazy,
které by podpotily toto tvrzeni, a proto nebylo zohlednéno.
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Na zaklad¢ toho kone¢nd dumpingova rozpéti vyjadiena jako procento ceny CIF na
hranice Unie pted proclenim cini:

Spolecnost Konecné
dumpingové rozpéti

Yuyao Mingda Fiberglass Co., Ltd 62,9 %
Grand Composite Co., Ltd a jeji spolecnost ve

spojeni Ningbo Grand Fiberglass Co., Ltd 48,4 %
Yuyao Feitian Fiberglass Co., Ltd 60,7 %

b) Pro vSechny ostatni vyvazejici vyrobce

Jelikoz nebyly vzneseny zadné pfipominky tykajici se dumpingovych rozpéti,
potvrzuje se 53. az 57. bod odivodnéni prozatimniho natizeni.

Na zakladé toho byla celostatni urovenn dumpingu s kone¢nou platnosti stanovena na
62,9 % z ceny CIF na hranice Unie pfed proclenim a potvrzuje se 58. bod odiivodnéni
prozatimniho nafizeni.

D. UIMA
Vyroba v Unii

Je zfejmé, ze vyraz ,,vyrobni odvétvi Unie* v 59. bod¢ odiivodnéni prozatimniho
nafizeni se vztahuje na vSechny vyrobce v Unii. Jelikoz nebyly vzneseny zadné
pfipominky tykajici se vyroby v Unii, potvrzuje se 60. bod odlivodnéni prozatimniho
nafizeni.

Spotieba v Unii

Jak je vysvétleno v 9. bod¢ odiivodnéni, kédy KN ex 7019 90 91, ex 7019 90 99 a ex
7019 40 00 by mély byt odstranény z popisu dotceného vyrobku. Vylouceni téchto
koédh nezménilo zjisténi tykajici se spotieby v Unii, vCetné dovozu, kterd byla
zalozena na c¢iselnych udajich obsazenych v podnétu, doplnénych o ovéfené Ciselné
udaje, které dodaly spolupracujici spole¢nosti a Eurostat.

Jelikoz nebyly vzneseny zadné piipominky ohledné spotfeby v Unii, potvrzuje se
61. az 63. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni.

Dovoz z dotéené zemé

Jelikoz nebyly vzneseny zaddné pfipominky tykajici se objemu, cen a podilu na trhu
dumpingového dovozu z dotéené zemé, potvrzuji se zjisténi uvedena v 64. az 66. bodé
odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

Jelikoz nebyly vzneseny zadné pfipominky tykajici se cenového podbizeni, potvrzuje
se metodika stanoveni cenového podbizeni popsand v 67. a 68. bod¢ odivodnéni
prozatimniho nafizeni, v€etné¢ Upravy zohlediiujici kvalitu. AvSak po individualnim
zjiStovani, které bylo pfiznano po ulozeni prozatimnich opatfeni jedné skupiné
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vyvazejicich vyrobcti v CLR, bylo piehodnoceno srovnani cen podobnych druhi
vyrobki. Toto pfehodnoceni potvrdilo, Ze cenové podbizeni dumpingového dovozu
z CLR b&hem obdobi Setfeni ¢inilo 30-35 % oproti cenam vyrobniho odvétvi Unie.

Situace vyrobniho odvétvi Unie

Jelikoz nebyly vzneseny zadné ptipominky tykajici se situace vyrobniho odvétvi Unie,
potvrzuje se 69. az 84. bod odiivodnéni prozatimniho natizeni.

Zavér o ujmé

Jelikoz nebyly vzneseny Zadné pfipominky tykajici se zavéru o 4ymé, potvrzuje se 85.
az 87. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

E. PRICINNE SOUVISLOSTI
Utinky dumpingového dovozu

Jelikoz nebyly vzneseny Zadné pfipominky tykajici se uc¢inkd dumpingového dovozu,
potvrzuje se 89. az 91. bod odivodnéni prozatimniho natizeni.
UtinKy dalSich €initeli

Jelikoz nebyly vzneseny Zzadné ptipominky tykajici se ucinkdG dalSich Ciniteld,
potvrzuje se 92. az 96. bod odivodnéni prozatimniho natizeni.

Mrwe

Zavér o pricinnych souvislostech

Jelikoz nebyly vzneseny 7zadné pifipominky tykajici se pficinnych souvislosti,
potvrzuje se 97. az 99. bod odtivodnéni prozatimniho natizeni.

F. ZAJEM UNIE
Zajem vyrobniho odvétvi Unie

Jelikoz nebyly vzneseny Zadné piipominky tykajici se zajmu vyrobniho odvétvi Unie,
potvrzuje se 101. az 103. bod odiivodnéni prozatimniho natizeni.

Zijem dovozci

Jelikoz nebyly vzneseny zadné pfipominky tykajici se zdjmu dovozct, byl vyvozen
zavér, ze ulozeni konecnych opatieni na dovoz dotéeného vyrobku by nebylo proti
zajmum dovozci.

Zajem uzivatelu a spotiebiteli

Pfipomina se, Zze v prozatimni fazi Setfeni Zz4dnd ze stran uzivateld nebo
spotiebitelskych organizaci nespolupracovala. Po vyhlaSeni prozatimniho nafizeni
ptedlozil jeden svaz uzivatell své pfipominky. Pfipominky se vSak vztahovaly jen
k moznému negativnimu dopadu uloZenych opatfeni na kotouce ze sklenénych vlaken,
za ptredpokladu, ze by nebyly vylouceny z plisobnosti definice vyrobku. Jak je
uvedeno v 15. bod¢ odivodnéni, soudi se, ze kotouce ze sklenénych vlaken by mély

11

CS



CS

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

byt z ptisobnosti definice vyrobku vylouceny. Ulozeni kone¢nych antidumpingovych
opatieni proto nebude mit negativni dopad na uZzivatele kotoucii ze sklenénych vlaken.

Jelikoz nebyly vzneseny zadné dalSi pfipominky tykajici se zdjmu uzivateld a
spottebitell, byl vyvozen zavér, ze ulozeni konecnych opatieni na dovoz dotceného
vyrobku by nebylo proti jejich zajmtm.

Zavér o zajmu Unie

Na zaklad¢ vyse uvedenych skute¢nosti byl uéinén zavér, ze neexistuji zadné zavazné
divody proti ulozeni konecného antidumpingového cla na dovoz otevienych sitovin
ze sklenénych vlaken pochézejicich z CLR.

G. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI
Uroveii pro odstranéni ijmy

Po poskytnuti prozatimnich informaci jeden &insky vyvazejici vyrobce tvrdil, ze
neobdrzel dostate¢né podrobné udaje o vypoctu rozpéti Gjmy, které se na n¢j vztahuje,
protoze udaje tykajici se objemil, hodnot a cen vyrobniho odvétvi Unie pro dany druh
vyrobku nebyly zvefejnény. Tato spolecnost tvrdila, ze jelikoz do vzorku byli zafazeni
Ctyfi vyrobei v Unii, uvedend informace nemohla byt povazovana za divérnou. Je
vSak tfeba poznamenat, ze nékteré druhy vyrobkii prodaval béhem obdobi Setieni jen
velmi maly pocet vyrobcli v Unii. Bylo proto povaZzovano za obezfetné nezvetejnit
ceny, objemy a hodnoty téchto transakci. K tomu, aby bylo strandm poskytnuto
dostate¢né objasnéni vypoctové metodiky a vysledku vypoctu, neni také povazovano
za nutné sdélovat podrobna ¢isla pro kazdy druh vyrobku.

Stejny ¢insky vyvazejici vyrobee zpochybnil cilovy zisk pouZity pii vypoctu rozpéti
ujmy, a zejména skutecnost, ze cilovy zisk se rovnal vazenému priméru zisku
vyrobniho odvétvi Unie béhem obdobi Setfeni. Dale zpochybnil pouziti tdaji od
vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku pfi stanoveni cilového zisku misto udaji
o vyrobnim odvétvi Unie jako celku. Nakonec zpochybnil Groven pouzitého cilového
zisku vzhledem k cilovému zisku, ktery byl pouzit béhem jiného neddvného Setieni
tykajiciho se uzce ptibuzného vyrobniho sektoru.

Jak je vysvétleno v 112. bod¢ odlivodnéni prozatimniho nafizeni, cilovy zisk odrazi
prumérny zisk, kterého dosahlo vyrobni odvétvi Unie v letech 2006-2007, zatimco
vazeny prumér zisk béhem obdobi Setfeni byl vypocéten na zdklad¢ udaja, které
poskytly Ctyfi spoleCnosti zafazené do vzorku. Kromé toho, jak je vysvétleno v 79.
bod¢ odlivodnéni prozatimniho nafizeni, tento zisk nezohlednil mimotadné vydaje na
restrukturalizaci, které byly uvedeny nékterymi vyrobci zafazenymi do vzorku. Je
proto pouha ndhoda, ze tato dvé Cisla tykajici se zisku jsou shodna.

Pokud jde o otazku, které udaje je tieba pouzit k vypoctu cilového zisku, je tieba
poznamenat, ze pii pouziti vzorku je Uroven zisku jednim z mikroindikatorti analyzy
ujmy. Proto je cCiselnd hodnota, kterd byla stanovena pro vzorek, povazovéana za
reprezentativni pro vyrobni odvétvi Unie jako celek. Béhem Setieni, kde se pouziva
vybér vzorku, je cilovy zisk pouzity pti vypoctu rozpéti uymy vzdy zalozen na udajich,
které poskytly spole¢nosti zatazené do vzorku.
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Na zavér je tfeba zdaraznit, ze pokud jde o odkaz na cilovy zisk pouzity béhem jiného
antidumpingového Setieni, zjiSténi a zaveéry z kazdého Setfeni jsou zalozeny na
udajich, které poskytly spolupracujici spolecnosti z kazdého Setieni, pro specificky
popis vyrobku a specifické obdobi. Neni tudiZ mozné stanovit ptimou souvislost mezi
zjisténimi té€chto dvou oddélenych Setieni a dvéma odlisnymi obdobimi Setfeni.

Pokud jde o uroven pro odstranéni ujmy, bylo v dasledku opravy administrativni
chyby ve vypoctu prozatimniho rozpéti jmy tykajiciho se jednoho vyvazejiciho
vyrobce toto rozpéti nasledné upraveno smérem nahoru. Tato skutecnost vSak nema
dopad na uroven antidumpingového cla této spolecnosti, protoze clo je stanoveno na
zaklad€ dumpingového rozpéti.

Dale je tfeba poznamenat, ze v dusledku pfiznani individudlniho zachézeni dalsi
skupiné ¢inskych vyvazejicich vyrobcei, jak bylo vysvétleno v 32. bod¢ odlivodnéni,
pro n¢ bylo vypocteno individudlni rozpéti ujmy.

Jako dusledek revizi uvedenych v 71. bod€ odiivodnéni byly rovnéZ revidovany
vazené prumérné rozpéti ujmy pro spolupracujici vyvazejici vyrobce nezarazené do
vzorku a zbytkové rozpéti Gjmy pro nespolupracujici vyrobce.

Na zéklad¢ toho kone¢na rozpéti 4jmy vyjadiend jako procento ceny CIF na hranice
Unie pted proclenim €ini:

Spolecnost Konec¢né rozpéti
jmy

Yuyao Mingda Fiberglass Co., Ltd 69,1 %

Grand Composite Co., Ltd a jeji spolecnost ve

spojeni Ningbo Grand Fiberglass Co., Ltd 77,4 %

Yuayo Feitian Fiberglass Co., Ltd 87,6 %

Vazeny prumér na zéklad¢é vzorku pro spolupracujici
vyvazejici vyrobce, kteti nebyli zatazeni do vzorku 72,1 %

Zbytkové rozpéti pro nespolupracujici vyvazejici
vyrobce a Ningbo Weishan Duo Bao Building
Materials Co., Ltd. 87,6 %

Kone¢na opatieni

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem se usuzuje, ze je tfeba v souladu s ¢l. 9
odst. 4 zakladniho natfizeni ulozit kone¢na antidumpingova opatieni ohledné dovozu
dotcené¢ho vyrobku, ato na urovni, kterd odpovida niz§i z hodnot dumpingového
rozpéti a rozpéti 4ymy podle pravidla niz§iho cla. V souladu s timto pravidlem je tfeba
stanovit v§echny celni sazby na trovni zjisténych dumpingovych rozpéti.
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Navrhované sazby antidumpingového cla jsou nasledujici:
Rozpéti Sazba
Spole¢nost pro. D1’1mp neo antldu’m b1
odstranéni  vérozpéti  ngového
umy cla
Yuyao Mingda Fiberglass Co., Ltd 69,1 % 62,9 % 62,9 %

Grand Composite Co., Ltd a jeji spolecnost
ve spojeni Ningbo Grand Fiberglass Co., Ltd 77,4 % 48,4 % 48,4 %

Yuayo Feitian Fiberglass Co., Ltd 87,6 % 60,7 % 60,7 %

Vézeny primér na zdkladé vzorku pro
spolupracujici  vyvazejici vyrobce, ktefi
. v . o
nebyli zatazeni do vzorku 72,1 % 57.7 % 57.7 %

Zbytkové procento pro nespolupracujici
vyvazejici vyrobce a Ningbo Weishan Duo
Bao Building Materials Co., Ltd 87,6 %

62,9 % 62,9 %

Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spolecnosti uvedené v tomto nafizeni byly
stanoveny na zaklad¢ zjisténi tohoto Setfeni. Proto odrdzeji stav téchto spolec¢nosti
zjistény v pribéhu Setieni. Tyto celni sazby (oproti celostatnimu clu pouzitelnému pro
,vSechny ostatni spole¢nosti®) jsou proto pouzitelné vyluéné¢ pro dovoz vyrobki
pochazejicich z Cinské lidové republiky a vyrdbénych uvedenymi spoleénostmi, tedy
konkrétn¢ uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovazené vyrobky vyrobené
jakoukoli jinou spolecnosti, kterd neni konkrétné¢ uvedena v normativni ¢ésti tohoto
nafizeni spolu s nazvem a adresou, véetn¢ subjekt ve spojeni se spole¢nostmi
konkrétné uvedenymi, se tyto sazby nevztahuji a tyto vyrobky podléhaji celni sazbé
pouzitelné na ,,vS§echny ostatni spolecnosti®.

S veskerymi zZadostmi o pouziti antidumpingové celni sazby pro jednotlivé spole¢nosti
(napf. po zmén€ ndzvu subjektu nebo po vzniku nového vyrobniho nebo prodejniho
subjektu) je tfeba se neprodlend obratit na Komisi’® a pfipojit veskeré piisluiné
informace, zejména pak informace o jakékoli zméné v Cinnostech spole¢nosti
souvisejicich s vyrobou ¢i domacim a vyvoznim prodejem, které jsou spojeny
napiiklad se zménou nazvu nebo se zménou vyrobniho ¢i prodejniho subjektu.
Natizeni bude v pfipadé¢ potieby odpovidajicim zplisobem zmeénéno aktualizaci
seznamu spole¢nosti, na néz se vztahuji individuélni celni sazby.

Vsechny strany byly informovany o podstatnych skute¢nostech a tivahach, na jejichz
zaklad¢ bylo zamysleno doporucit ulozeni kone¢nych antidumpingovych cel. Stranam
byla poskytnuta lhita, ve které mohly k poskytnuti kone¢nych informaci zaujmout
stanovisko. Vyjadfeni stran byla fadné pfezkoumana a zjisténi byla v pfipadé potieby
odpovidajicim zpisobem upravena.

European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Office N105 04/090, 1049
Bruxelles/Brussel, Belgie.
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(80)  Skupina dvou spole¢nosti ve spojeni, které pozadaly o individudlni zjistovani a bylo
Jjim pfiznéno individudlni zachazeni, vyjadiila sviij zamér nabidnout zavazek. Skupina
vSak neposlala zadnou nabidku zavazku ve stanovené lhité uvedené v ¢l. 8 odst. 2
zakladniho nafizeni, a proto na to nemohl byt bran zietel.

(81) Aby bylo zajisténo rovné zachédzeni pro piipadné nové vyvozce a spolupracujici
spolecnosti nezatfazené do vzorku, které jsou uvedeny v piiloze tohoto natizeni, mélo
by byt stanoveno, ze se vazené prumérné clo uloZené posledné jmenovanym
spole¢nostem pouzije pro piipadné nové vyvozce, ktefi by jinak méli narok na
prezkum podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho natizeni, jelikoz uvedeny ¢lanek se nepouzije,
pokud byl pouzit vybér vzorku.

3. Kone¢ny vybér prozatimnich cel

(82) Vzhledem k rozsahu zjiSténych dumpingovych rozpéti a vzhledem k Grovni Ujmy
zpuisobené vyrobnimu odvétvi Unie se povazuje za nezbytné s konecnou platnosti
vybrat c¢astky zajisténé v podobé prozatimniho antidumpingového cla uloZeného
prozatimnim nafizenim, a to v rozsahu uloZenych kone¢nych cel. Jelikoz jsou kotouce
ze sklenénych vlaken nyni vylouceny z pusobnosti definice vyrobku (viz 14. bod
odtiivodnéni), ¢astky prozatimné zajisténé z dovozu kotouct ze sklenénych vldken by
mély byt uvolnény. Pokud jsou konecné cla niz$i nez cla prozatimni, uvolni se ¢astky,
které byly prozatimné zajistény nad rdmec konecné sazby antidumpingovych cel,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

l. Uklada se kone¢né antidumpingové clo na dovoz otevienych sitovin vyrobenych ze
sklenénych vladken o velikosti buniky vétsi nez 1,8 mm na délku i na $itku a o plosné
hmotnosti v&t§i nez 35 g/m?, krom& kotoudt ze sklenénych vléken, v sou¢asnosti
kodt KN ex 7019 51 00 a ex 7019 59 00 (kody TARIC 7019 51 00 10 a 7019 59 00
10), pochazejicich z Cinské lidové republiky.

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla, kterd se pouzije na Cistou cenu s dodanim
na hranice Unie pied proclenim, je pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny
nize uvedenymi spole¢nostmi stanovena takto:

< Clo (%) Doplnkovy kod
Spolecnost TARIC
Yuyao Mingda Fiberglass Co., 62,9 B006
Ltd
Grand Composite Co., Ltd a jeji 48,4
spole¢nost ve spojeni Ningbo B007
Grand Fiberglass Co., Ltd
Etl:iyao Feitian Fiberglass Co., 60,7 B122
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Spolecnosti uvedené v priloze I 57,7 B008

Vsechny ostatni spole¢nosti 62,9 B999

3. Uplatnéni celnich sazeb stanovenych pro jednotlivé spole¢nosti uvedené v odstavci 2
je podminéno predlozenim platné obchodni faktury, kterd musi spliiovat pozadavky
stanovené v piiloze II, celnim orgdniim clenskych statd. V ptipadé nepiedlozeni
takové faktury plati celni sazba pouzitelnad na vSechny ostatni spole¢nosti.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouZziji se platné celni predpisy.
Cldnek 2
l. Castky zajiténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingového cla podle nafizeni

Komise (EU) €. 138/2011 zdovozu kotouci ze sklenénych vlaken pochazejicich
z Cinské lidové republiky se uvolnuji.

2. Castky zajiténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingového cla podle nafizeni
Komise (EU) ¢. 138/2011 z dovozu nékterych otevienych sitovin ze sklenénych
vlaken pochézejicich z Cinské lidové republiky se vybiraji s kone¢nou platnosti,
pokud jde o vyrobky v soucasnosti kodit KN ex 7019 51 00 a ex 7019 59 00.
Zajisténé castky, které prevysSuji kone¢né sazby antidumpingového cla, se uvoliiuji,
vcetné Castek, které byly ptfipadné zajiStény v piipad¢é vyrobkl v soucasnosti kodi
KN ex 7019 40 00, ex 7019 90 91 a ex 7019 90 99.

Clanek 3

Pokud piipadny novy vyvazejici vyrobce v Cinské lidové republice poskytne Komisi
dostate¢né ditkkazy o tom, ze:

— nevyvazel do Unie vyrobek popsany v ¢l. 1 odst. 1 béhem obdobi Setfeni (od
1. dubna 2009 do 30. biezna 2010),

— neni ve spojeni s zddnym z vyvozcl nebo vyrobcil v Cinské lidové republice, na
nez se vztahuji opatieni uloZzena timto nafizenim,

— skutecné vyvezl do Unie dotéeny vyrobek po skonceni obdobi Setfeni, na kterém
jsou zalozena piislusnd opatieni, nebo uzaviel neodvolatelny smluvni zavazek
vyvézt vyznamné mnozstvi do Unie,

muze Rada na navrh predlozeny Komisi po konzultaci s poradnim vyborem zménit prostou
vétSinou C¢l. 1 odst. 2 pfiddnim nového vyvazejictho vyrobce ke spolupracujicim
spolecnostem, které nebyly zafazeny do vzorku a na néz se tedy vztahuje vazend primérna
sazba cla ve vysi 57,7 %.

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne .

Za Radu
predseda / predsedkyné

[..]
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PRILOHA I

Cinsti spolupracujici vyvazZejici vyrobci
nezarazeni do vzorku (dopliikovy kod
TARIC B008)

Jiangxi Dahua Fiberglass Group Co., Ltd

Lanxi Jialu Fiberglass Net Industry Co., Ltd
Cixi Oulong Fiberglass Co., Ltd

Jiangsu Tianyu Fibre Co., Ltd
Jia Xin Jinwei Fiber Glass Products Co., Ltd

Jiangsu Jiuding New Material Co., Ltd
Changshu Jiangnan Glass Fiber Co., Ltd.

Shandong Shenghao Fiber Glass Co., Ltd

Yuyao Yuanda Fiberglass Mesh Co., Ltd

Ningbo Kingsun Imp & Exp Co., Ltd

Ningbo Integrated Plasticizing Co., Ltd

Nankang Luobian Glass Fibre Co., Ltd

Changshu Dongyu Insulated Compound
Materials Co., Ltd
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PRILOHA II

Na platné obchodni faktufe uvedené v ¢l. 1 odst. 3 musi byt uvedeno prohlaSeni podepsané
radnym zaméstnancem subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, v této formé:

1. Jméno a funkce fadného zaméstnance subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil.

2. Toto prohlaseni:

,»J4, niZze podepsany/a, potvrzuji, Ze (objem) otevienych sitovin ze sklenénych vlaken
prodanych na vyvoz do Evropske unie, jichZ se tyka tato faktura, bylo vyrobeno (nazev
a zapsané sidlo spolecnosti) (doplitkovy kéd TARIC) v Cinské lidové republice. Prohlasuji, Ze

udaje uvedené na této faktute jsou uplné a spravné.

Datum a podpis*
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